STEP 1: IMPORTANT!
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QUICK START GUIDE <

For complete instructions, including contraindications and precautions, see
AquaGuard IFU 44U00147 included with product. IFU can also be found at STEP 3:
www.tidiproducts.com.
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strip and
place :
Para obtener las instrucciones completas, incluidas las contraindicaciones y adhesive on o ¥
i . . . . skin above
precauciones, consulte las instrucciones de uso de AquaGuard 44U00147 incluidas intended

site.

con el producto. Las instrucciones de uso también se pueden encontrar en
www.tidiproducts.com.

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE STEPS:

Prior to application, keep skin dry and clear from oils and
lotions. An alcohol wipe may be used to prepare skin for
application.
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Remove side strip
and create a “pleat
by pinching the
adhesive together
in the middle.
Smooth adhesive
to skin. Pleating
the sides creates a
“pocket” so that
the sheet is not
tight against the
coverage area.
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Pour des instructions complétes, y compris les contre-indications et les précautions, Remove bottom strip and \ / /
-

voir AquaGuard IFU 44U00147 inclus avec le produit. Les instructions d’utilisation p'ltace J'Iusi.bels;w intended
(IFU) peuvent également étre consultées sur le site www.tidiproducts.com. o preating fEnecessany
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STEP 2:

Fold back a small

section of the paper strips,

exposing adhesive at corners.

Be careful to avoid touching \
adhesive.
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STEP é6:

Apply pressure to all sides of

sheet to ensure a tight \

seal before entering shower.

Sheet should stay sealed to
skin while moving your body.

44U00190 Rev 00
2024-07-26 h




PASO 1: iIMPORTANTE!

Antes de colocarse el producto, mantenga la piel secay
libre de aceites y lociones. Puede utilizar una toallita con

alcohol para preparar la piel para la aplicacion.

Retire la tira
superiory
coloque el
adhesivo
sobre la piel
por encima
de la zona
deseada.

Retire la tira inferior y
coléquela justo por
debajo de la zona
deseada, formando un
pliegue si es necesario.
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Doble hacia atras una
pequena seccion de las
tiras de papel, dejando al
descubierto el adhesivo en
las esquinas. Procure no
tocar el adhesivo.
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Retire la tira lateral J

y cree un “pliegue” \
pellizcando el

adhesivo en el

centro. Alise el iaasos
adhesivo sobre la

piel. El pliegue de

los laterales crea 7
una “bolsa” para
que la ldmina no -
quede apretada b

contra la zona de ]
cobertura.

Apligue presién en todos los
/ lados de la ldmina para garant
izar un sellado hermético
antes de entrar en la ducha.
La ldmina debe permanecer
adherida a la piel mientras
mueve el cuerpo.

Repita
del
otro
lado.

PASO 6:
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Retirez la
bande
supérieure
et placez \ .
I'adhésif sur

la peau

au-dessus du

site prévu.
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Retirez la bande inférieure
et placez-la juste en
dessous du site prévu, en
plissant si nécessaire.

Avant I'application, gardez la peau séche et exempte
d’huiles et de lotions. Une lingette imbibée d’alcool peut
étre utilisée pour préparer la peau a I'application.
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IMPORTANT!

Repliez une petite section
des bandes de papier pour
exposer I'adhésif dans les
coins. Veillez a éviter de
toucher l'adhésif.
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Retirez la bande J
latérale et créez un \

« pli » en pingant

I'adhésif au milieu.

Lissez 'adhésif sur

la peau. Le pli ainsi

formé sur les cotés

permet de créer 4
une « poche » pour

empécher que
la feuille ne soit pas
serrée contre la

zone de couverture.

Répéte [F \
zde
l'autre
coté.
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Appliquez une pression sur
/ tous les cotés de la feuille
pour assurer une étanchéité
parfaite avant d’entrer dans la
douche. La feuille doit rester
collée a la peau lorsque vous
bougez votre corps.
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